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Эстонская морская академия и волость                        
Ляэне-Харью будут сотрудничать в сфере популяри-
зации мореходного образования

К онцепция «зеленой» волости будет устойчивой, если 
нам удастся сохранить региональное природное и куль-
турное разнообразие, а в волости будут проживать здо-

ровые и счастливые люди. Мы стремимся, чтобы жители волости 
и учащиеся наших учебных заведений выше прежнего ценили 
наши природные и культурные ценности на любом уровне –  в 
местной общине, муниципальных органах власти и бизнес-среде. 
Одна из основных задач «зеленой» волости – создание модели 
местного самоуправления, основанной на принципах удобства 
для населения, а также экономичной и «умной» организации 
местной жизни. Мы хотим, чтобы наши люди ценили окружаю-
щую среду на море и на суше. Это произойдет более естествен-
ным образом, если люди будут больше знать о природе и окру-
жающей среде, а также более предметно разбираться в сферах, 
связанных с морем и морским делом.

Уже в этом учебном году в Палдиской общей гимназии в ка-
честве факультативного предмета можно было изучать введение 
в морское дело. Главная сфера волостных интересов направлена 
на обеспечение гимназического образования в волости Ляэне-Ха-
рью, и мы сможем его предлагать, если в школе будет достаточно 
учеников. Что могло бы привлечь местных выпускников основ-
ной школы продолжать обучение в нашей волости больше, чем 
основной упор на преимущества и особенности нашего региона 
– море, суда и ветрогенераторы? Чем более качественное обра-
зование, специализацию и интересные направления мы сможем 
предложить, тем привлекательнее мы будем выглядеть в глазах 
учеников и их родителей. Школьников без всяких сомнений боль-
ше привлекает практика, чем сухая теория; кроме получения тео-
ретических знаний, они хотят что-то делать своими руками, будь 
то практические занятия в Таллинне в университетской лабора-
тории, в порту города Палдиски или на самом настоящем судне.

В конце мая Эстонская морская академия и волость Ляэ-
не-Харью заключили соглашение о намерениях, направленное 
на совместное развитие мореходного образования и поддержку 
возможностей для молодежи в нашем регионе. Центральным 
элементом программы сотрудничества станет вовлечение Пал-
диской общей гимназии в проекты в сфере морского дела, раз-
витие факультативных дисциплин в сфере мореходства, а также 
возможности предоставления практики в сотрудничестве с мест-
ными предприятиями.

Данное соглашение открывает двери для научной и образо-
вательной деятельности, связанной зелеными технологиями, 
устойчивого морского дела и сохранением экологии Балтийского 
моря. В центре программы сотрудничества находится разработка 
и внедрение факультативных предметов в сфере морского дела в 
Палдиской общей гимназии, проведение практических учебных 
и научных проектов, а также предложение возможностей для 

практики школьников и студентов в сотрудничестве с местными 
предприятиями. Волость Ляэне-Харью создает условия, чтобы 
делиться полученными знаниями в сфере морского дела и «зеле-
ных» технологий в рамках местных учебных заведений, поддер-
живает научные проекты в сфере образования и науки,  а также 
способствует укреплению роли морского дела в самоидентифи-
кации и планах развития 

Данное соглашение станет стартовой точкой многолетнего со-
трудничества, посредством которого мы хотим наладить тесные 
и насыщенные связи между мореходным образованием, местным 
бизнесом и общиной. Эстонская морская академия уверена в том, 
что потенциал Палдиски как портового города и открытость во-
лости Ляэне-Харью к такому сотрудничеству станут плодотвор-
ной почвой для получения новых знаний и роста будущих поко-
лений новых активных преемников.

Если вам показалось, что морская профессия может заинтере-
совать кого-то из ваших выпускников-девятиклассников, имен-
но сейчас наступило подходящее время действовать: Палдис-
кая общая гимназия ждет заявлений от поступающих начиная с                 
1 июня. Кто знает, может именно ваш ребенок станет настоящим 
энтузиастом морского дела! В качестве факультативов в школе 
также предлагается французский язык, государственная оборо-
на, театральное обучение, охотничье дело, экология, психология, 
СМИ, инженерное дело, бизнес и экономика; кроме того, в школе 
можно пройти обучение на водительские права. ●

Южный порт Палдиски – одно из тех мест, где можно применить 
свои знания и навыки на практике после получения образования в 
сфере морского дела. Автор фото Арго Вийквальд.
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ПЕРЕДОВАЯ СТАТЬЯ
Карьерные консультации на 
школьной скамье: ценность 
практического опыта
Катре Саар
Специалист по связям с общественностью  
волости Ляэне-Харью

Н аверное, среди молодежи встречаются единицы, которые     
с раннего детства точно знают, кем хотят стать, когда выра-
стут. Еще реже случаи, когда детские мечты действительно 

совпадают со взрослой реальностью, поскольку интересы и пожела-
ния со временем меняются. В начальной школе всё кажется проще 
простого: дети мечтают стать врачами, полицейскими или космонав-
тами. Чем старше становится ребенок, тем реалистичнее он начинает 
смотреть на жизнь: стать космонавтом в Эстонии довольно сложно,     
а страх крови и микробов побуждает отказаться от карьеры врача.

И тут возникает вопрос, как быть дальше? У меня тоже есть дети, 
так что я понимаю, что в один момент эта тема станет актуальной и для 
нас, так что о ней нужно задумываться и разговаривать. Если ты еще не 
знаешь, кем стать и на кого учиться, ты не один в своей неуверенности. 
Страх перед будущим – это совершенно естественно. Именно поэтому 
очень ценно, если школа предлагает поддержку не только на словах, но 
и на деле. Гимназии по всей Эстонии создают всё больше возможностей 
для знакомства с различными карьерными перспективами. Это важно, но 
одного лишь знакомства недостаточно. Молодежь нуждается в практиче-
ском опыте, возможности самому попробовать профессию и участвовать 
в рабочих процессах. Часто узнать о своем призвании удается только        
во время трудовой жизни, поскольку именно опыт позволяет понять, 
что на самом деле интересует и мотивирует человека. Нередко молодые 
люди, поступающие на юридический факультет, внезапно обнаруживают 
у себя больший интерес к парикмахерскому делу, а студенты педагогиче-
ских ВУЗов понимают, что совершенно не хотят работать с детьми. 

Молодые люди часто выбирают профессию по совету родителей, 
примеру друзей или просто потому, что «надо что-то выбрать». Именно 
поэтому школа – это то место, где у человека формируется первая содер-
жательная связь с какой-то областью, и в будущем это может оказаться 
решающим фактором. Если школа сможет познакомить учащихся с ка-
кой-то профессией в достаточно практической и вдохновляющей форме, 
это может подогреть живой интерес, который в противном случае остался 
бы без внимания. Даже если это случится с одним учеником из класса, это 
уже можно считать настоящей победой.

Возможность познакомиться с морским делом в Палдиской общей 
гимназии – это огромный шаг вперед в нужном направлении. Мы сможем 
внести свой вклад в подготовку местных экспертов и энтузиастов мор-
ского дела, которые смогут формировать будущее родного города. Учи-
тывая местоположение Палдиски на берегу моря возле крупных портов, 
это вполне логичное и перспективное направление. Морской сектор – это 
очень широкая сфера, не ограничивающаяся одним лишь мореходством 
и судостроением. Это еще и логистика, инженерное дело, услуги и техно-
логии. Если молодежь получит первый опыт в данной области еще в гим-
назии, это откроет двери для получения необходимых навыков и знаний, 
которые могут привести выпускников, например, в Эстонскую морскую 
академию. Так местная молодежь сможет внести свой вклад в местную 
общину и заниматься чем-то важным и значимым в своих родных местах.

Чем шире возможности для молодежи, позволяющие испытать что-то 
новое, задавать вопросы и получать собственный опыт, тем более обра-
зованными, уверенными в себе и предприимчивыми вырастают вчераш-
ние подростки. Так и появляются молодые люди, обладающие широким 
кругозором и совершающие осознанный, а не случайный выбор. Осмыс-
ленный выбор профессии и карьеры не случается за один день: на это 
нужно время, смелость пробовать и размышлять над полученным опы-
том. Каждая попытка позволяет лучше понять себя самого и свои силь-
ные стороны. Если подросток сможет в безопасной среде осознать, что 
его по-настоящему интересует, то это приводит к решениям, основанным 
на знании, а не принятым по воле случая. Именно такой подход и создает 
надежный фундамент для успешного будущего. ●

В апреле в волости родилось 5 детей –  
1 мальчик и 4 девочки.
Скончалось 17 человек.
На территории волости поселилось 77 
новых жителей,
выехал 61 человек.
Больше всего новых жителей появилось в горо-
де Палдиски, поселках Вазалемма и Клоога,             
а также в Лауласмаа.
Численность населения волости по состоянию на 
1 мая 2025 г. составила 13 810 человек.

Новые веяния в сфере образо-
вания: в должность вступила 
Аве Пыльдметс-Руут!

О тдел образования, культуры и работы с молоде-
жью волостной управы Ляэне-Харью ждут новые 
веяния: новым начальником отдела стала Аве 

Пыльдметс-Руут – по-настоящему яркий, опытный и актив-
ный специалист! Аве приступила к работе 21 апреля и уже  
с первых дней отлично влилась в команду.

Аве уже давно работает в сфере образования: она ор-
ганизовывала учебную работу на всех уровнях, начиная                  
с профтехучилища и заканчивая докторантурой. Помимо 
диплома социолога, она вот-вот получит степень магистра 
по государственным наукам и даже имеет юридическую 
подготовку.

«Я верю, что залог хорошего образования – это сотруд-
ничество, открытость и желание непрерывно развиваться», 
- говорит Аве. Именно с таким настроем она и возглавила 
нашу команду. 

Мы рискуем утверждать, что наш коллектив обрел неве-
роятно талантливого и правильного начальника.

Добро пожаловать в нашу команду, Аве! Мы очень рады, 
что теперь ты с нами! ●

РЕДАКЦИЯ

Руководитель отдела образования, культуры и молодежной 
работы Аве Пыльдметс-Руут. Автор Катре Саар.
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Мероприятия по устойчивому развитию во имя 
более экологичного будущего

Ш кола Лодиярве подключилась к программе «Зеле-
ной школы» и получила возможность участвовать                
в программе Erasmus+ под названием «Sustainability 

in Action: Empowering Erasmus+ Projects for a Greener Future» (англ. 
«Устойчивое развитие в действии: поддержка проектов Erasmus+ 
во имя более экологичного будущего»), которая проходила с 28 по 
30 апреля в литовской столице Вильнюсе.

В течение трех насыщенных дней мы обсуждали различные 
темы. Самые бурные и важные дискуссии велись на тему клима-
тического кризиса, при этом мы говорили о том, что каждый чело-
век может сделать для улучшения ситуации и причин возникнове-
ния кризиса. Тематические доклады представили профессионалы          
в своей области: Иева Будрайте – спикер по вопросам климатиче-
ских решений, аналитик экологической политики и бывший совет-
ник отдела по связям с общественностью министра окружающей 
среды Литовской Республики; Анн-Луиз Дюпен – педагогический 
инженер; и д-р Ионе Виткаускайте-Раманаускиене – научный со-
трудник Технического университета Каунаса.

Еще одна важная тема касалась гармоничного потребления в 
нашей повседневной жизни. Основной доклад был посвящен эко-
номике замкнутого цикла – «что, зачем и как» в образовательных 
учреждениях/организациях, открывая скрытые связи между наши-
ми потребительскими привычками и экологическими проблемами. 
Доклад представил Домантас Трацевичюс, директор НКО «Эконо-
мика замкнутого цикла».

На второй день обучения мы посетили мэрию Вильнюса, где нам 
рассказали о том, как на практике решаются проблемы с экологией 
в литовской столице с точки зрения транспорта, энергии, эконо-
мии, социальной ситуации и т. п.

Подводя итоги, могу сказать, что увиденное и услышанное ока-
залось очень содержательным. Мне удалось обзавестись новыми 
контактами для дальнейшего сотрудничества и в Эстонии, и за гра-
ницей.

Проект Erasmus+ проводился при финансовой поддержке Евро-
пейского союза. ●

ТИЙНА САВИСААР
ЗАВУЧ ШКОЛЫ ЛОДИЯРВЕ

Изменение климата на примере карточной игры. ЧАСТНОЕ 
СОБРАНИЕ

Вспоминая воспитательницу Ило Трейман

М ногим из нас удалось стать частью 
общей истории, которую своими ру-
ками создавала многолетний люби-

мый директор и воспитатель детсада Харью-Ри-
сти ИЛО ТРЕЙМАН (09.06.1950 - 01.05.2025).

Эта история началась чуть более 50 лет на-
зад – история детсада Харью-Ристи. Как всегда, 
в этой истории встречается множество персо-
нажей, играющих различные роли: главные и 
второстепенные, положительные и чуть менее 
положительные. В историях есть герои, появля-
ющиеся лишь в эпизодах, и настолько главные 
герои, без которых мы едва ли можем предста-
вить себе эту историю (либо она была бы совер-
шенно другой). Именно такую роль в ней играла 
Ило – любящая, всеобъемлющая, по-настояще-
му готовая поддержать всех без исключения. Эта 
история – не просто спектакль одного актера. 
Это главная роль в масштабном произведении.

В последние дни мы часто беседовали с ны-
нешними и бывшими коллегами, так или иначе 
связанными с Ило. В этих разговорах мы дели-

лись приятными воспоминаниями и всевозмож-
ными историями, и в каждой из них отражалось 
глубокое уважение к самой Ило. Она всегда была 
готова прийти на помощь и без остатка посвяща-
ла себя своей работе и детсадовской жизни.

И примерно в то же самое время, чуть более 
50 лет назад, композитор Рейн Раннап написал 
прекрасную мелодию на стихи поэта Эрнста 
Энно, и появилась чудесная песня под названи-
ем «И всё затихло…»

Сейчас и правда наступило тихое время, когда 
стоит оглянуться назад и вспомнить былое. Мы 
очень благодарны Ило за то, что мы сможем дви-
гаться дальше, опираясь на плоды её трудов.

Каждый из нас имеет собственную историю и 
свою мелодию, которая продолжает жить и зву-
чать в наших сердцах. Мы искренне благодарны 
судьбе за то, что нам выдался шанс разделить 
часть своего пути с Ило. ●

КОЛЛЕКТИВ ДЕТСКОГО САДА РИСТИ
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Выпускные праздники в июне 2025 года 
1. Палдиская общая гимназия
13 июня в 15:00 выпускная линейка в ос-
новной школе
19 июня в 16:00 выпускная линейка в гим-
назии

2. Палдиская русская основная школа
12 июня в 16:00 выпускная линейка в ос-
новной школе

3. Основная школа Вазалемма
Выпускная линейка для 9-го класса состо-
ится 12 июня в 14:00.

4. Школа Лауласмаа 
10 июня в 15:00 выпускная линейка в ос-
новной школе

5. Основная школа Падизе 
6 июня 2025 г. в 15:00 выпускная линейка 
в основной школе

6. Школа Ристи
11 июня в 13:00 выпускная линейка в ос-
новной школе

Сотрудничество с Эстонским агентством по качеству  
образования оказалось ценным поводом к размышлению

В есна для школ волости Ляэне-Ха-
рью выдалась очень насыщенной. 
Среди прочего завершилась серия 

встреч с командой оценщиков из Эстон-
ского агентства по качеству образования 
(HAKA), которая посещала наши школы 
с целью оказания поддержки в развитии и 
предоставления обратной связи.

Важной частью данного процесса явля-
ется самоанализ школ, то есть возможность 
честно посмотреть себе в глаза. Каждая 
школа получила представление о том, что 
в ней устроено хорошо, где можно сделать 
шаги к улучшению, и какими сильными 
сторонами обладает та или иная школа. 
Такой самоанализ помогает лучше понять,       
в каком направлении следует двигаться 
дальше, и каким образом можно сделать 
свою повседневную работу еще эффектив-
нее.

Оценщики из HAKA уделили основное 

внимание улучшению двух основных сфер: 
как именно школы поддерживают развитие 
каждого учащегося посредством учебы и 
обучения, и как выглядит школьная культу-
ра, то есть способствует ли она сотрудниче-
ству и непрерывному развитию. Эти темы 
касаются каждого члена школьной семьи, 
от учителей до школьников.

Оценка качества общего образования  – 
это не просто проверка, а скорее сотруд-
ничество, цель которого – помочь школам 
расти и развиваться. Это помогает школам 
получить профессиональную обратную 
связь извне, чтобы лучше понять, как под-
держивать учебный процесс, сформировать 
более поддерживающую среду и осознанно 
ставить перед собой новые цели.

Во время посещения HAKA во всех 
школах волости Ляэне-Харью проходи-
ли насыщенные обсуждения, в которых 
участвовали учителя, руководители школ, 

представители местного самоуправления, 
родители и сами ученики. Каждая школа 
получила множество ценных рекоменда-
ций и советов, что следует учитывать  в 
дальнейшем развитии.

В итоге можно сказать, что сотрудниче-
ство с командой HAKA оказалось очень 
плодотворным и развивающим. Получен-
ные мысли и предложения — это то, на что 
школьные коллективы смогут опереться   в 
дальнейшем пути, самостоятельно или со-
вместно их обсудить, а затем использовать 
в планировании следующих шагов. Теперь 
осталось лишь дождаться финального до-
кумента – программы по усовершенство-
ванию, которая предложит школам более 
четкое направление для дальнейшего раз-
вития. ●

АВЕ ПЫЛЬДМЕТС-РУУТ
РУКОВОДИТЕЛЬ ОТДЕЛА ОБРАЗОВАНИЯ, 

КУЛЬТУРЫ И МОЛОДЕЖНОЙ РАБОТЫ

Команда оценщиков из HAKA в гостях у Школы Ристи – слева направо учащиеся 9-го класса Марккус Ханг и Бритта Кярт, приглашенные 
эксперты, координатор HAKA, представитель муниципального управления и директор школы. Автор фото Моника Де Оливейра, учитель 
Школы Ристи.
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Вокальный конкурс Lääne-Harju Laululaps 2025. Автор Моника Де Оливейра

Конкурс юных певцов «Lääne-Harju Laululaps 2025»

В нутри каждого из нас звучит музы-
ка. Часто вопрос лишь в желании 
и стремлении создавать, учиться 

или учить. И пение, и игра на музыкаль-
ных инструментах оказывают целительное 
воздействие на человека, особенно если за-
ниматься любимым делом со всей душой. 
Надо лишь очистить свою душу от всего на-
носного и дождаться, пока она зазвучит.

«Если вы поете и занимаетесь музыкой, 
вы перестаете думать о чем-либо другом и 
полностью погружаетесь в мир звуков… 
здесь и сейчас…» (Юлле Сирила)

Всего в конкурсе «Lääne-Harju Laululaps 
2025» приняли участие 43 певца в шести 
возрастных группах.

3-4 года:
I место Юхан Юри Сейм «Konnake ja 

Sääseke», музыка Аркадий Филипенко, сло-
ва Леэло Кылар, руководитель Пирет Ари-
кайнен;

II место Ариа Педая «Linnuke», музыка и 
слова Сирье Луке, руководитель Айвар Уук;

III место Лаурель Лаанекиви «Emake», 
музыка и слова Керсти Кууск, руководитель 
Айвар Уук.

5-6 лет:
I место Рандель Лаанекиви «See on minu 

kodumaa», музыка и слова Кюлли Эримяэ, 
руководитель Айвар Уук;

II место Ленна Реммик «Olen ilus 
jäneseplika», музыка и слова Кади Сепп, ру-
ководитель Мария Рохтаас;

III место Рокко Ыунамаа «Kahekesi», му-
зыка и слова Хельве Микуссаар, руководи-
тель Хельми Уутмаа.

Специальная премия за выдающееся ис-
полнение: Кейди Руллинго «Mina ei tea», 
музыка и слова Айри Лийва, руководитель 
Пирет Арикайнен.

7-9 лет:
I место Херте Трепп  «Maasikamuusika», 

музыка Пирет Рипс, слова Леэло Тунгал, 
руководитель Марге Матсон;

II место Ханна Хейлу «MIKS», музыка 
Виллу Валдмаа, слова Кале Муули, руко-
водитель Илона Кыйв;

III место Расмус Плоом «Eestimaa on 
selline», музыка и слова Ану Реэмель, ру-
ководитель Илона Кыйв;

III место Ариэль Лаанекиви «Teleka-
puldilaul», музыка Юхан Трумп, слова 
Ильмар Трулль, руководитель Тийна Са-
висаар.

Специальная премия за блестящее 
исполнение: Мортен Пуда «Eesti Kaart», 
музыка Прийт Паюсаар, слова Хенно Кяо, 
руководитель Трийн Ыунамаа;

Специальная премия за изысканное 
исполнение: Рон Брентон Ялакас «Iga 
Maa», музыка Прийт Паюсаар, слова Ле-
эло Тунгал, руководитель Пирет Арикай-
нен.

10-12 лет:
I место Хуго Самберг «Julge laul», му-

зыка Тони Макоули, Джон Маклеод, сло-
ва Хельдур Кармо, руководитель Хелен 
Хийе;

II место Реэна Трепп «Kevadine lugu», 
музыка Арне Ойт, слова Хельдур Кармо, 
руководитель Марге Матсон;

III место Натали Рохтаас «Minu lem-
mikud», музыка Ричард Роджерс, слова 
Хейно Кальюсте, руководитель Марге 
Матсон;

Специальная премия за чистое испол-
нение: Натали Рохтаас «Minu lemmikud», 
музыка Ричард Роджерс, слова Хейно Ка-
льюсте, руководитель Марге Матсон.

13-15 лет:
I место Кетлин Лонт «Laulan viit, üht 

viit…», музыка и слова Хеди-Кай Пай, ру-
ководитель Мария Рохтаас;

II место Ханна-Лоорен Самберг 
«Külm», музыка Альберт Хаммонд, Майк 

Хейзелвуд, слова Хелен Хийе, руководи-
тель Хелен Хийе;

III место Делиза Кальяпульк  «When 
You`re Gone», музыка и слова Долорес 
O`Риордан, руководитель Хелен Хийе;

Специальная премия за французский 
язык: Ангелина Боровик «Mon Amour», 
музыка и слова Слиман Небчи, Яаков Са-
лах и Меир Салах, руководитель Трийн 
Ыунамаа.

16-18 лет:
I место Анетте Марие Пыльдсалу 

«Lootusetult hoolin sust ma», музыка Джей-
сон Джейкобс/Уильям Кейси, слова Вил-
лу Кангур/Тыну Оя, руководитель Хелен 
Хийе.

Лауреаты первых и вторых мест в каждой 
возрастной группе представят волость 
Ляэне-Харью на вокальном конкурсе 
«Harjumaa Laululaps 2025».

От всей души благодарим всех юных 
певцов, который наполнили этот день му-
зыкой, песнями и позитивными эмоциями.

Мы также благодарим замечательных 
руководителей, проделавших огромную 
работу по подготовке юных артистов, ко-
торые красиво исполнили прекрасные 
песни.

Большое спасибо нашему уважаемому 
жюри, в составе Марианне Лейбур, Трийн 
Вильюс Шипперс и Мяртена Мяннисте.

Мы будем рады встретиться с вами сно-
ва уже следующей весной на песенном 
конкурсе «Lääne-Harju Laululaps 2026». 
Всех нынешних и будущих участников 
ждет целый год, чтобы подготовить свой 
репертуар и весной порадовать слушате-
лей прекрасной песней.

Желаем вам отличного года, полного пе-
сен и музыки! ●

ЛЯЭНЕ-ХАРЬЮСКИЙ КУЛЬТУРНЫЙ И 
МОЛОДЕЖНЫЙ ЦЕНТР
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Экскурсия в Музей Каламая

В начале апреля учащиеся краеведческого кружка Основ-
ной школы Вазалемма вместе со своим руководителем 
посетили Музей Каламая. В самом начале экскурсии 

прямо на Балтийском вокзале нас встретила гид Музея Каламая 
Туули Сильбер. Вместе мы поднялись на второй этаж вокзаль-
ного здания, где увидели старинную каменную стену Балтий-
ского вокзала. Также Туули рассказала нам про её историю.

Перед посещением музея мы прогулялись по окрестностям 
вокзала, где нам показали бывшую виллу начальника Балтий-
ской железной дороги царских времен. Мы были очень рады 
возможности её посмотреть, поскольку только недавно изучали 
архитектуру эпохи югенд и смогли рассмотреть в этом приме-
чательном здании переход от историзма к югендстилю. Затем 
гид показала нам т. н. лендеровский дом на улице Кеск-Каламая. 
Мы узнали много интересного о развитии промышленности       
в Таллинне начала XX века, возведении фабрик и заводов, пор-
та и железной дороги, а также развитии района Каламая. Кро-
ме домов Лендера, в тот период строились и деревянные дома 
«таллиннского» типа с каменными подъездами.

Затем гид пригласила нас в музей, в котором хранится боль-
шая коллекция старинных вещей, собранных местными жите-
лями. В музее есть отдельные секции, посвященные жизни и 
быту эстонских семей примерно 100-летней давности. В муж-
ской секции мы увидели преимущественно журналы и одежду; 
в женской секции стояла старинная швейная машинка, украше-
ния, шляпки и нитки. А в конце мы попали в детскую секцию, 
где увидели старинные игрушки и игры, в которые дети играли 
на улице и дома.

Нам очень понравился поход в музей. Особенно нам запом-
нился детский уголок в музее, где можно было посмотреть ста-
ринные игрушки и другие классные экспонаты. Дети помладше 
с интересом слушали рассказы о старинных вещах и эстонской 
истории в целом.

Кроме того, на музейной кухне нас угостили горячим чаем      
с конфетами, а булочками мы запаслись заранее. Гид рассказала 
нам, что в старину дети ели на десерт кусок булки, который про-
мазывали чаем, а сверху присыпали сахаром. Нам было очень 
интересно узнавать много нового даже во время перерыва на 
обед.

Мы еще раз хотим поблагодарить нашего замечательного гида 
и приглашаем всех обязательно посетить Музей Каламая. ●

МАРИЕ АДСОН
МАДЛИ ЛААНЕМЕТС
РЕБЕККА КАСМАНН

МАРИБЕЛЬ МЕОС
БИРГИТА ПРАНТСЕН

КАРЛ МАРКУС ГРАББИ
РЕМИ ГРНЦЕВИЦЮС

Учащиеся Основной школы Вазалемма посетили Музей Калая. 
Автор Туули Сильбер.

Оценка питания в образовательных учреждениях     
волости Ляэне-Харью  

В есной 2025 года в процессе оценки 
приняли участие 9 образователь-
ных учреждений: Дом Kurepesa 

Детского сада Lustipesa, Дом Metsamaja 
Детского сада Lustipesa, Школа Лодиярве, 
Основная школа Падизе, Детский сад Па-
дизе, Детский сад Палдиски Naerulind, 
Детский сад Палдиски Sipsik, Основная 
школа Вазалемма и Детский сад Вазалемма 
Sajalgne. Помимо образовательных учреж-
дений, свою обратную связь предоставила 
рабочая группа внешних оценщиков, в ко-
торую вошли координатор по укреплению 
здоровья в Харьюмаа, эксперт по питанию 
в образовательных учреждениях, советник 
по развитию волости, а также представите-
ли Департамента здоровья и Союза мест-
ных самоуправлений Харьюмаа.

Оценка проводилась на основе формы 

самоанализа, которая включала планирова-
ние, внедрение и улучшение питания в об-
разовательных учреждениях. В частности, 
была рассмотрена ценность питани – вклю-
чено ли питание в стратегические докумен-
ты образовательного учреждения и привле-
чен ли к его развитию весь персонал. Была 
проанализирована взаимосвязь питания      
с учебно-воспитательной работой, а также 
разнообразие и привлекательность меню. 
Внимание уделили также приготовлению и 
сревировке блюд, культуре питания, обрат-
ной связи и повышению качества.

В результате анализа выяснилось, что 
волость Ляэне-Харью ценит здоровое пи-
тание и способствует его продвижению 
посредством финансовой поддержки со-
хранения и обновления кухонь в школах 
и детских садах волости. Во многих обра-

зовательных учреждениях используются 
местные продукты и проводятся увлека-
тельные кулинарные проекты вместе с 
детьми. При этом были выделены узкие 
места, требующие дальнейшего развития, 
такие как связь питания с учебной про-
граммой, постановка долгосрочных целей 
развития и продвижение культуры пита-
ния. Процесс оценки предоставил участву-
ющим образовательным учреждениям и 
волости ценную обратную связь и идеи для 
дальнейшей деятельности. Несколько уч-
реждений уже начали внедрять различные 
меры, например, в Основной школе Падизе 
был проведен День любимой еды молоде-
жи, где школьники могли сами выбирать, 
что они желают на обед в этот день. ●

ЛИЗЕТТ ЛИЙВ  
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Õpetus: kuidas kutsuda hädaolukorras abi, kui puudub
mobiililevi

Muuda helistamise asukohta, nt liigu hoonest õue. 

Kui ei saanud ühendust, siis võta telefonist välja SIM-kaart ja proovi uuesti
helistada.

Kui helistamine ei õnnestu, siis proovi saata SMS numbrile 112. Too välja kuhu
abi saata ning selgitust, millist abi vajatakse.

Kui jätkuvalt ei saa ühendust, siis mine lähimasse politseijaoskonda,
päästekomandosse või kiirabijaama.

Õpetus: kuidas näha enda asukoha koordinaate?
Nutitelefonist oma koordinaatide vaatamiseks peab sisse lülitama asukohateenused
ning kasutama kaardirakendusi nagu Google Maps või Compass. 

Luba seadmes enda asukoha kasutamine/tuvastamine. Ekraani üles
äärde ilmub tilluke kompassinoole kujutis.

Luba Google Maps rakenduses asukoha tuvastamine.

Avades Google Mapsi, ilmub ekraanile sinine täpp Sinu asukohaga.

Android operatsioonisüsteemiga telefonis hoia sõrm sinisel täpil,
kuni ülemisele reale ilmuvad koordinaadid (mõnel juhul ilmub sinna
lisaks ka aadress).

Apple telefonis vajuta sinisele täpile ja alla tekib valge riba, My
location. Tiri seda riba pisut üles ning nähtavale ilmuvad ka
koordinaadid.

videoõpetus (EE)

videoõpetus (RU)

@hairekeskus

Helista 112,  
kui ohus on kellegi elu, tervis või
vara ning on vaja kiiret hädaabi

(politseid, päästet, kiirabi).
Helistades püsi liinil kuniks kõnele

vastatakse.

Helista 1247,  
kui soovid kontrollitud riigiinfot

(keskkond, maanteed, tuleohutus,
dokumendid, kriisideks

valmistumine). Samalt numbrilt
saab ka kriisiinfot. 

Millal valida number 112 ja millal 1247?

Loe lähemalt veebilehelt www.häirekeskus.ee.
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ИЮНЬ

6 июня в 19:00. Кусочек классики в Падизе: Мари Полль и Момир Новакович. Монастырь Падизе.

7 июня в 11:00. Большой турнир по шашкам в Клоога. Дом Клоога, Аэдлинна теэ, 3.

7 июня в 10:00. День гаражных распродаж в Вазалемма.

8 июня в 10:00. Забег Vägilase jooks в Румму. Карьер Румму.

15 июня в 10:00. Дворики и кафе в Клоогаранна. Деревня Туулна и Клоогаранна.

20 июня в 19:00. Празднование Ивановой ночи в Падизе. Хедлайнер праздника - Singer Vinger.

20 июня в 19:00. В рамках празднования Ивановой ночи, организованного волостью Ляэне-Харью, в Падизе также 
состоится бесплатный мастер-класс по сокращению пищевых отходов.

20 июня с 15:00 до 17:00. БОЛЬШОЙ ПРОБЕГ РЕТРО-АВТОМОБИЛЕЙ 2025, выставка в Палдиски. 

ИЮЛЬ

12 июля в 11:00. Представление кукольного театра «Снежная баба» в общинном центре Вазалемма.

12 июля с 11:00 до 15:00. Ярмарка в Лауласмаа. Территория школы Лауласмаа.

12 июля с 14:00 до 22:30. ЛЕТО В КЛООГА 25 «ГОЛОС СВОБОДЫ». Спортивная площадка в Клоога.

12 июля ДЕНЬ ОТКРЫТЫХ ХУТОРОВ Мыза & Художественный центр Кяэсалу. В 11:00 детское занятия по искусству, 
в 13:00 и 16:00 экскурсия и в 15:00 занятия по искусству для взрослых.

12 июля с 12:00 до 14:00. ДЕНЬ ОТКРЫТЫХ ХУТОРОВ на Лавандовом хуторе Sootsu Lavendel.

13 июля ДЕНЬ ОТКРЫТЫХ ХУТОРОВ Мыза & Художественный центр Кяэсалу. В 13:00 и 16:00 экскурсии. Мыза Кяэсалу.

13 июля ДЕНЬ ОТКРЫТЫХ ХУТОРОВ на Лавандовом хуторе Sootsu Lavendel, с 12:00 до 14:00.

26 июля с 09:00 до 00:00. ДЕНЬ ПАЛДИСКИ 2025. Ярмарка 9:00–16:00 и концерт до полуночи, хедлайнер 2 Quick Start. 
Город Палдиски, площадь перед зданием по ул. Пакри, 7.

26 июля в рамках Дня Паддиски пройдет этап Ляэне-Харьюской серии забегов. Информация и регистрация на сайте 
www.lhjooks.ee.

АВГУСТ

9 августа в 16:00. Музыкальный фестиваль Kloogaranna Summerfest 2025 в Клоогаранна.

9 августа в 18:00 Концерт на висячих мостах Кейла-Йоа 2025. Выступают Лийзи Койксон, Сандер Мёльдер и Марти 
Тярн. Парк Кейла-Йоа.

10 августа с 10:00 до 20:00. День кафе в Клоога. Кафе работают в поселке Клоога.

20 августа с 11:00 до 15:00. Бранч в честь восстановления независимости Эстонской Республики в Padise Kastell. 
Падизе.

30 августа – празднование Дня волости Ляэне-Харью, пикник за длинным столом, ночь древних огней. Хедлайнер 
концерта Curly Strings. Клоогаранна.

30 августа рамках Дня волости Ляэне-Харью пройдет этап Ляэне-Харьюской серии забегов. Информация и регистра-
ция на сайте www.lhjooks.ee.

КАЛЕНДАРЬ ЛЕТНИХ СОБЫТИЙ

http://www.lhjooks.ee
http://www.lhjooks.ee
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Традиционная серия за-
бегов на День Палдиски

Т ретий этап Ляэне-Харьюской серии забегов состоится 26 
июля в Палдиски в рамках программы Дня города.

Организационный центр откроется в 15:00. Разминка пе-
ред детскими забегами Yomi вместе с Piltsberg начнется в 15:30. Дет-
ские забеги Yomi стартуют в 16:00. Участники забега на 5 км выйдут 
на старт в 17:00.

Награждение лучших и розыгрыш призов на большой сцене нач-
нется в 18:00.

Всех участников Ляэне-Харьюской серии забегов ждет бесплатный 
вход в комплекс бань Vytautas Eesti Saunaelamus.

Приглашаем всех детей в возрасте 0–12 лет принять участие                  
в детских забегах. Детей ждет радость от активного отдыха, вкус-
ный и полезный перекус и специальный диплом на семенной бумаге.              
В качестве приятного бонуса все дети, которые вернут свой стартовый 
номер в палатку детских забегов Yomi, получат подарок от Yomi.

Приходите к нам всей семьей, поскольку всех участников ждет 
отличная развлекательная программа! Давайте вместе сдела-
ем Палдиски спортивным городом! Информация и регистрация:                                         
www.lhjooks.ee ●

ЛЯЭНЕ-ХАРЬЮСКАЯ СЕРИЯ ЗАБЕГОВ

День Палдиски 2025!

В рамках Дня Палдиски, кроме традиционной 
ярмарки, которая встретит первых гостей уже 
рано утром, в этом году будут работать две боль-

ших палатки: рыбная палатка и детская палатка.
Программа Дня Палдиски начнется 26 июля уже в 09:00, 

когда в городском парке откроется ярмарка.
Рыбная палатка будет работать с 11 до 17 часов. В 

течение всего дня в ней будут проходить интересные ме-
роприятия. Общая тема программы «Рыба. Море. Ве-
тер» посвящена местным традициям рыболовного и мо-
реходного дела. Гостей ждут увлекательные впечатления 
и практические занятия. Ведущим программы выступит 
Валдо Яхило. Он представит вниманию публики расска-
зы местных рыбаков и воспоминания, которыми поделят-
ся настоящие морские волки.

Одним из гвоздей программы станет молодежный ку-
линарный конкурс, где ребята из молодежных центров 
волости Ляэне-Харью смогут посоревноваться в искусстве 
приготовления рыбных блюд прямо на глазах у публики.

Также пройдет гастрономический конкурс «Лучшее 
рыбное блюдо Северо-Запада Эстонии», в котором смо-
гут принять участие все желающие – и профессионалы, 
и кулинары-любители. Под руководством шефа вы научи-
тесь всем секретам приготовления рыбных блюд, искус-
ству филировки и очищения рыбы от костей. В течение 
дня состоится соревнование для рыболовов, можно 
будет сфотографироваться в фотобудке с тематическим 
рыбным декором, а также послушать вдохновляющие 
рыбацкие байки.

Детская палатка будет работать с 11 до 16 часов. Там 
гостей будет встречать Пеппи, подготовившая для ребят 
веселую развлекательную программу. На месте будет ра-
ботать художник по аквагриму, а программа дня будет 
наполнена различными играми и занятиями. Ляэне-Ха-
рьюский спортивный центр организует спортивные ме-
роприятия для участников всех возрастов.

В Дне Палдиски состоится мероприятие Ляэне-Ха-
рьюской серии забегов. Этап в Палдиски будет наполнен 
активными и веселыми занятиями для детей и взрослых. 
Уже с обеда и до самого вечера можно будет приобщиться 
к мастер-классу по эстонской банной культуре и посе-
тить привозную сауну и купальные бочки.

На мероприятии выступят:
•	 Юные певцы, принявшие участие в финале вокального 

конкурса волости Ляэне-Харью Laululaps 2025 и про-
шедшие в уездный этап по Харьюскому уезду

•	 Ансамбль Laine
•	 Смешанный хор города Палдиски
•	 Эстонский духовой оркестр и дирижерская академия
•	 Молодежная группа The Fifts (родом из Лауласмаа)
•	 Молодежная группа LevelUp (солист из Вазалемма)
•	 2 Quick Start
•	 Рейв-рэп-бэнд Põhjakiht
•	 Ночная программа от диджея Михкеля Эллера

Подробную программу и информацию об участии можно 
найти на сайте волости и в разделе событий на страни-
це Paldiski Päev в Facebook.

Приходите всей семьей и примите участие в летнем 
празднике в красивом и быстро развивающемся горо-
де моря и ветров – Палдиски! ●
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Приглашаем всех местных жителей, дачников и просто друзей принять 
участие в Дне кафе Клоогаранна 15 июня. Превратите свой двор в уютное 
кафе, устройте гаражную распродажу или придумайте какую-то другую 
интересную программу на радость гостям – любые развлечения на ваш вкус! 
Сообщите о своем желании участвовать по адресу ageviimsalu@gmail.com!



12 Июнь 2025  |  No 5 (81) WWW.LAANEHARJU.EE  |         LAANEHARJUVALD

Löökpillikvartett, mis 
ühendab endas 
löökpillide mängulise 
energia ja 
mitmekülgsuse!
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Анна Леванди про языковое обучение: 
«Выяснилось, что очень многие владеют 
эстонским языком, но не решаются на нем 
говорить»
ВТо время, когда для получения избирательного права и лучших возможностей для трудоустройства необходимо владеть 
государственным языком, всё более актуальными становятся дискуссии относительно изучения эстонского языка и под-
держки учащихся. Основной упор приходится на действия, которые учащийся может предпринять самостоятельно, чтобы 
лучше освоить язык, но при этом без внимания остается еще один важный аспект: носители эстонского языка тоже играют 
свою роль в учебном процессе.

Т ренер по фигурному катанию 
Анна Леванди, которая стала из-
учать эстонский язык сразу по-

сле приезда в Эстонию, считает одним 
из главных камней преткновения при 
изучении языка боязнь говорить, обу-
словленную запугиванием. Многие начи-
нающие очень боятся эстонской грамма-
тики. «Из тридцати человек на курсе для 
начинающих, где на первом занятии вам 
расскажут о четырнадцати падежах, на 
следующий урок придет человек десять», 
- отмечает она.

Победитель девятого сезона телешоу 
«Эстония ищет суперзвезду» Ант Нурхан 
уже хорошо говорит по-эстонски и тоже 
считает падежную систему довольно 
сложной. «Было бы здорово, если бы сло-
ва сами становились в нужный падеж», - 
сказал певец.

Изучение языковых правил – это слож-
ный процесс, который не развивает уме-
ние общаться, а ведь именно последние 
и является главной целью при обучении 
языку. Одним из вариантов решения этой 
проблемы Леванди видит обучение раз-
говорному языку. По мнению тренера, 
приступать к изучению грамматики сто-
ит лишь тогда, когда человек уже овла-
дел разговорным языком. Это помогло её 
преодолеть страх перед падежами. «Если 
вы не понимаете язык, вы впадаете в сту-
пор», - добавила она.

Исследования показывают, что человек 
более эффективно изучает язык в под-
держивающей непринужденной среде, 
где учащийся чувствует, что его усилия 
не остаются без внимания, он не боится 
делать ошибки и учиться на них. «В ком-
фортной среде я разговариваю совершен-
но свободно. Без какого-либо напряже-
ния. Если же я вижу, что люди буквально 
смотрят мне в рот и ищут ошибки в моей 
речи, то я начинаю запинаться. Я забы-
ваю нужные слова и теряю основную 
мысль своего высказывания», - отметила 
Леванди.

За плечами у Анны Леванди так-
же опыт изучения иностранного языка            
в Норвегии, где они жили всей семьей в 
девяностые; по словам тренера, Эстонии 

есть чему поучиться у норвежских кол-
лег. «Норвежцы очень позитивно отно-
сятся к изучающим язык. Кассиры всегда 
улыбались, ученики и их родители стара-
лись нам помочь», - рассказывает Леван-
ди. По её словам, учить язык в Норвегии 
было очень приятно, так что они быстро 
освоили норвежский – муж Аллар за пару 
месяцев, сама Анна – за пять. Дети спра-
вились еще быстрее.

Как поддержать человека в изуче-
нии языка?
«Сначала мне хотелось общаться по- 
эстонски, но эстонцы сами переходили на 
английский или финский», - рассказывает 
бывший главный тренер сборной Эсто-
нии по баскетболу Юкка Тойала, который 
теперь работает в Японии.

Посол Великобритании Росс Аллен, пе-
реехавший в Эстонию три года назад, де-
лится похожим опытом. «Нередко бывало 
так, что я пробовал говорить по-эстонски, 
а эстонцы сами отвечали мне по-англий-
ски. Я понимаю, что мои собеседники 
гордятся своим знанием иностранного 
языка и хотят мне его продемонстриро-
вать», - отметил Аллен. По словам посла, 
если же ему всё же удавалось вступить     
в диалог на эстонском языке, нередко со-
беседник говорил слишком быстро, так 
что понять сказанное было еще сложнее.

С ним согласен выходец из Турции 
Нурхан, который тоже считает, что эстон-
цам нравится общаться на иностранном 
языке. По мнению Нурхана, люди часто 
отвечали ему на английском языке, а в 
первые годы изучения эстонского он го-
ворил достаточно медленно, так что со-
беседникам не всегда хватало терпения 
дослушать фразу до конца. «Больше все-
го было толку от тех эстонцев, которые не 
владели ни английским, ни турецким язы-
ком. Они – самые терпеливые собеседни-
ки», - поделился своим опытом Нурхан.

Все наши герои, изучавшие эстонский 
язык как иностранный, сошлись в одном: 
эстонцы не дают учащимся возможности 
разговориться на эстонском языке, а сразу 
же из лучших побуждений переходят на 
другой язык, считая его более комфорт-

ным для собеседника. На самом же деле 
не стоит сразу демонстрировать свое вла-
дение иностранным языком; дайте уча-
щемуся возможность попрактиковаться    
в эстонском языке. Поддерживая собесед-
ника в изучении языка, будьте терпеливы, 
используйте более простые повседнев-
ные слова, не говорите на сленге, избе-
гайте сложных предложений. Также не 
стоит говорить слишком упрощенно, как 
будто вы разговариваете с малышами.

Изучение языка должно быть в ра-
дость
На самом деле изучение иностранного 
языка не должно быть монотонным и 
серьезным; любая учеба связана с ошиб-
ками, на которых мы и учимся. Время от 
времени даже самые «продвинутые» уче-
ники делают нелепые ошибки, которые 
потом вспоминают с юмором. Например, 
Нурхан нередко путал эстонские слова, 
обозначающие гениталии и бороду. Ал-
лен вспоминает, что в недавнем интервью 
на радио он сказал, что считает себя «пре-
красным» человеком, хотя на самом деле 
имел в виду слово «странноватый».

Изучение языка – это непрерывный и 
многогранный процесс, подразумеваю-
щий сотрудничество между учащимся и 
носителем языка. Конечно, в основе об-
учения лежит желание изучить язык, но 
одних лишь усилий ученика может не 
хватить. Не менее важна и роль носителя, 
который будет подбадривать учащегося, 
воодушевлять его и предоставит ему воз-
можность общаться на эстонском языке. 
Язык – это не просто свод правил. Это ин-
струмент общения, который лучше всего 
осваивается на практике в бытовой среде.

Статья подготовлена в рамках проекта 
ELU Таллиннского университета «Язы-
ковая среда – это мы». Дополнительную 
информацию о языковой среде и важной 
роли носителей языка можно получить на 
странице @elu.mokk в социальных сетях 
TikTok и Instagram.

Авторы статьи: Эмма Леэн Паалпе-
ре, Клеелья Якобсон, Кристийн Киткас, 
Кристийна Мотруних, Матиас Синимяэ и 
Трийну Саун. ●
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«Я тебя не забуду!»: 14 июня мы вспоминаем 
жертв июньской депортации
14 июня на перронах железнодорожных станций по всей Эстонии снова будут развеваться черные и белые траурные лен-
точки в память о тех, чью прежнюю жизнь прервала июньская депортация 1941 года. В этом году молчаливая памятная 
акция женской организации Naiskodukaitse под названием «Я тебя не забуду!» уделит основное внимание судьбам депор-
тированных мальчиков и юношей, многие из которых входили в молодежную организацию Союза обороны Noored Kotkad.

14 июня 1941 года советские оккупационные власти 
депортировали из Эстонии в Россию около 10 000 
человек. Среди них было 1480 мальчиков и юношей             

в возрасте от 7 до 17 лет. Многие из них входили в молодежную 
организацию Союза обороны Noored Kotkad, по состоянию на 
1939 году объединяющую уже 18 715 человек. Поскольку коли-
чество членов организации стабильно росло, можно с большой 
вероятностью говорить о том, что в 1941 году в ней состояло еще 
больше молодых людей. В этом году Noored Kotkad отмечают 
свою 95-ю годовщину, так что нынешнее памятное мероприятие 
носит еще более символический и знаковый характер.

По словам председательницы Naiskodukaitse Айри Тооминг, 
важно помнить о том, что многие семьи в Эстонии ждали возвра-
щения своих сыновей, отцов и дедов, но далеко не всем из них 
удалось вернуться на родину. «Советские оккупационные власти 
депортировали тех, кто играл ведущую роль в общественной 
жизни. Также депортации подвергли молодежь, на которую наше 
независимое государство могло бы опереться в будущем. Мно-
гие из них не вернулись домой. Сохранение памяти – это важ-
ная часть нашей оборонной силы; это позволяет нам не забывать 
историю и свои национальные корни», - подчеркнула Тооминг.

Молчаливая памятная акция, объединяющая всю  
Эстонию
Памятное мероприятие «Я тебя не забуду!» пройдет уже в седь-
мой раз. Центральным элементом акции станут черно-белые тра-
урные ленточки, которые к 14 июня появятся на перронах более 
80 железнодорожных станций по всей Эстонии, а также в пор-
тах на Сааремаа и Хийумаа. Всего для акции будет использовано 
1730 метров ленты; траурные ленточки привяжут к 346 столбам.

Naiskodukaitse призывает остановиться, посмотреть и за-
думаться над смыслом акции всех людей, которые окажутся              
14 июня на станции или в порту, неважно с какой целью: рутинно 
отправляясь на работу или собравшись в долгожданную летнюю 
поездку. Также организаторы просят людей делиться фотогра-
фиями ленточек в социальных сетях с хэштегом #maeiunustasind 
и при желании рассказать историю своей семьи, или поведать            
о своих чувствах и воспоминаниях в связи с депортациями.

Память продолжает жить в нашем обществе
Многие молодые люди, чье детство и отрочество прервала депор-
тация, входили в молодежные организации Союза обороны: они 
являлись их активными членами, разделяли общие ценности и вос-
питывались в вере в будущее эстонского государства. Памятное ме-
роприятие Naiskodukaitse – это глубокий поклон всем тем, чьи меч-
ты были безжалостно растоптаны, однако память о них продолжает 
жить.

Молодежная организация Союза обороны Noored Kotkad была 
создана 27 мая 1930 года, её миссия – на добровольных началах 
предложить молодым людям лучшие возможности для развития и 
активной деятельности посредством патриотического образования. 
После оккупации Эстонии красноармейскими войсками с 28 июня 
1940 года деятельность организации Noored Kotkad была запрещена.

Идеалы и образ мышления юных членов организации в 1930-х 
годах продолжали жить сквозь все десятилетия оккупации. По ини-
циативе и активной поддержке её бывших членов после восстанов-
ления Эстонской Республики деятельность Noored Kotkad была воз-
обновлена. Сейчас в её ряды входит 3885 молодых людей, которые 
избрали по-настоящему знаковый путь, направленный на сохране-
ние традиций и будущего Эстонии. ●

ТЕЭЛЕ РАЯ
NAISKODUKAITSE

«Я ТЕБЯ НЕ ЗАБУДУ!»

Предварительное уведомление об оферте с предше-
ствующими переговорами о передаче в эксплуата-
цию волостного имущества 

С огласно действительной гене-
ральной планировке волости 
Вазалемма, запланировано со-

хранение, улучшение и дальнейшее бла-
гоустройство имеющихся спортивных 
и досуговых площадок, включая кросс-
трек Вазалемма. Для выполнения этой 
задачи совет волости Ляэне-Харью при-

нял решение передать кадастровую еди-
ницу кросс-трека и обслуживающего 
его мотодрома (кадастровый признак 
43101:001:1512) в эксплуатацию на 30 
лет с целью сохранения и развития ин-
фраструктуры для проведения гоночных 
мероприятия на мотодроме в Вазалем-
ма, а также развития территории для ак-

тивного отдыха и спортивных занятий                  
в окрестностях карьера возле мотодрома.

Для оформления передачи в эксплуата-
цию будет организована оферта с предва-
рительными переговорами, условия кото-
рой будут опубликованы в начале июня 
на сайте волости Ляэне-Харью. ●
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Избавьтесь от автохлама, стоящего во дворе!
12 мая началась компания по сбору и утилизации автохлама, в рамках которой в течение месяца можно бесплатно сдать 
компаниям по переработке отходов старые неисправные транспортные средства.

А втохлам, занимающий место во 
дворе или на краю поля, пред-
ставляет собой опасные отходы, 

угрожающие здоровью людей и окружаю-
щей среде. Если правильно утилизировать 
такую рухлядь, из неё можно получить зап-
части и ценный материал, который исполь-
зуется для производства новых автомоби-
лей или других изделий.

Если обычно человек должен самосто-
ятельно доставить старый автомобиль в 
пункт сбора или организовать его транс-
портировку, оплатив вывоз автохлама, то               
в ходе кампании фирма по переработке от-
ходов бесплатно приедет за вашей машиной. 
Сдать также можно частично разрушенные 
автомобили. При вывозе автохлама в рамках 
кампании вы не получите денег за утилизи-
рованную машину.

Заказ вывоза автомобиля, оформ-
ленного на ваше имя
Если вывоз автохлама заказывает его владе-
лец, то ему нужно представить фирме по вы-
возу отходов действующей регистрацион-
ное свидетельство (техпаспорт) автомобиля. 
Если документы на машину утеряны, то сле-
дует связаться с Департаментом транспорта, 

который предоставит владельцу нужные до-
кументы. Во время кампании электронное 
регистрационное свидетельство выдается 
бесплатно.

Заказ вывоза автомобиля, оформ-
ленного на другое лицо
Если во дворе человека стоит автохлам, при-
надлежащий кому-то другому, следует свя-
заться с Департаментом транспорта (info@
transpordiamet.ee). В департамент нужно 
представить заявление с электронной под-
писью, после чего с владельцем автомобиля 
свяжутся и попросят оформить доверен-
ность на передачу машины в утилизацию. 
Фирма по переработке отходов приедет за 
автохламом и снимет автомобиль с учета       
в регистре.

Если автомобиль ни на кого не заре-
гистрирован
Проверьте данные автомобиля в открытой 
базе системы самообслуживания Департа-
ментом транспорта на предмет его нахож-
дения на учете в регистре транспортных 
средств. Если он не стоит на учете, но авто-
мобиль можно идентифицировать (имеется 
регистрационный номер или VIN-код), то 

это не проблема: в ходе кампании впервые 
можно сдать в утиль и такие транспортные 
средства, которые уже были сняты с учета 
в регистре. Свяжитесь с фирмой по пере-
работке отходов, и она вывезет бесхозный 
автохлам.

Заказать бесплатный вывоз автохлама 
можно с 12 мая по 9 июня. Для заказа вы-
воза следует связаться с Эстонским союзом 
автосвалок (info@elv.ee, +372 578 77 233) 
или Kuusakoski AS (firma@kuusakoski.ee,              
13 660). Убедитесь, что буксир может сво-
бодно добраться до стоящего автохлама, 
а вокруг имеется достаточно свободного 
пространства для необходимых действий по 
вывозу.

Более подробная информация об услови-
ях и подаче заявлений находится на сайте: 
www.kliimaministeerium.ee/romusoidukid. 

Компания по вывозу автохлама проводит-
ся в сотрудничестве Министерства климата, 
Министерства окружающей среды, Депар-
тамента транспорта, Эстонского союза ав-
тосвалок и Kuusakoski AS. В этом году кам-
пания пройдет уже в шестой раз. По итогам 
предыдущих кампаний в переработку было 
передано в общей сложности более 1400 не-
годных транспортных средств. ●

Искусство ферментации: быстрый путь               
к лучшему самочувствию

4 мая в Лауласмаа состоялся крат-
кий семинар по микробиому и 
практический мастер-класс по 

ферментации, собравшие около 50 участ-
ников из Лауласмаа и окрестных дере-
вень. Семинар провел ученый-нутри-
циолог Райн Кульдъярв, которые много 
лет изучает ферментационные процессы 
с научной точки зрения. В 2023 году он 
также написал книгу «Честно и открыто                         
о ферментации», которую назвали луч-
шим кулинарным справочником.

Участники узнали, что кишечник игра-
ет крайне важную роль для человеческо-
го здоровья. Примерно 90% заболеваний 
связывается с состоянием кишечника и 
его микробиома. Во время семинара все 
желающие смогли попробовать кимчи, 
комбучу и различные квашеные ово-
щи и фрукты, включая арбузные корки, 
брюссельскую капусту, ананас, яблоки, 
кольраби, редиску, паприку, чеснок, мор-
ковь, огурец, черемшу и множество дру-
гих продуктов.

Во время практического занятия участ-
ники смогли собственноручно уложить    

в банки на закваску различные продукты, 
чтобы на выходе получить красивые раз-
ноцветные банки с заготовками.

•	 Происходящее в кишечнике непосред-
ственно влияет на самочувствие, настро-
ение, концентрацию и обучаемость, а так-
же на тягу к определенным продуктам.
•	 Кишечник регулирует нашу иммун-

ную систему.
•	 От микробиома зависит высвобожде-

ние нутриентов, разложение неперева-
ренных частичек пищи, а также разложе-
ние антинутриентов.
•	 Вместо аптечных пробиотиков реко-

мендуется употреблять в пищу больше 
ферментированных продуктов, посколь-
ку именно они считаются натуральным 
источником пробиотиков.
•	 Заквашивание и засолка овощей по-

могут быстро и просто приучить ваших 
детей есть больше полезных продуктов.

Нутрициолог также поделился собствен-
ным рецептом улучшенного рассола. Для 
засолки овощей используйте листья чер-

ной смородины, дуба или вишни, а также 
листья хрена, стебли укропа и зубчики 
чеснока.
•	 1 л теплой воды;
•	 2 ст. л. соли (также подходит гималай-

ская или морская соль);
•	 1 ст. л. сахара – при необходимости са-

хар можно исключить, но на самом деле 
бактерии сами употребят большую часть 
сахара в процессе ферментации (также 
подходит коричневый сахар);
•	 0,5 пробки 30% уксуса, на семинаре 

использовался яблочный уксус, а также 
лимонный сок (2 ст. л.).

Заквашивание и засолка – это отлич-
ный способ заготавливать продукты с 
пользой для здоровья. Фотографии и ви-
деоматериалы семинара доступны на сай-
те rohevald.ee и на канале в Youtube.

Занятие прошло при поддержке и фи-
нансировании НКО Roheline Vald посред-
ством меры поддержки стратегического 
партнерства Министерства социальных 
дел. ●

НКО ROHELINE VALD

http://www.kliimaministeerium.ee/romusoidukid
http://rohevald.ee
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12 сентября – День благоустройства в Клоога!

О бщина Лодиярве – это общность 
прекрасных людей! Если возник-
ла идея собраться и организовать 

что-то классное, то зачем себя в чем-то 
ограничивать? Давайте пригласим всю во-
лость, всё местное сообщество!

Так что не будем ничего откладывать на 
потом. Уважаемые дамы и господа, мы ждем 
вас в Клоога 12 сентября начиная с 12 часов! 
Немного разомнемся на свежем воздухе, по-
радуемся приятной компании друг друга и 
отличной музыке.

Все спортивные мероприятия проведет 
настоящий профессионал – учитель физ-
культуры Сийм из школы Лодиярве. Вам 

ждет много нового, а также грамотные со-
веты и возможность обзавестись полезными 
привычками. Этот прекрасный день будет 
наполнен физической активностью на при-
роде, а также настоящим отдыхом для тела 
и души.

Давайте еще слегка приподнимем завесу 
тайны…

Радовать слушателей своим выступлени-
ем будут певцы Мерле Лилье и Сергей Ма-
асин.

Torditeraapia подготовят для вас невероят-
но вкусные и полезные пирожные и торты.

Также всех желающих ждет интересный 
мастер-класс, который проведет энтузиаст 

движения Toidukapp в Клоога Сийри Каль-
дма.

Но не будем раньше времени раскрывать 
все секреты! Просто заранее запишите в 
свое расписание эту важную дату и сообщи-
те нам, если хотите приехать. Наши автобу-
сы уже готовы!

Мы уже ведем серьезные переговоры         
с небесной канцелярией, чтобы в нужный 
день мы смогли насладиться активной про-
граммой на свежем воздухе в приятную сол-
нечную погоду. ●

ТИЙНА МЕТС
ОТ ИМЕНИ ОБЩИНЫ ЛОДИЯРВЕ

Гостеприимные или закрытые церкви

М ногие эстонцы традиционно 
любят посещать церкви. Во 
время путешествий по другим 

странам можно заметить, что именно церк-
ви распахивают свои двери для всех жела-
ющих, а внутри этих величественных зда-
ний царит красота и гармония. Там есть, 
на что посмотреть. Там нет места спешке 
и суете. Там можно подумать о самом глав-
ном и зажечь свечу с мыслью о своих близ-
ких и родных.

В конце мощного художественного 
фильма «Покаяние» после описания всех 
нелепых ужасов советской действитель-
ности демонстрируется сцена, в которой 
женщина, напоминающая странницу, 
спрашивает у одного из местных жителей: 
«Эта дорога ведет в храм?». Получив от-
рицательный ответ, она удивляется: «А за-
чем тогда дорога, если в храм не ведет?». 
Эстонский поэт-символист Эрнст Энно 
написал одно из самых известных своих 
стихотворений «Вечерняя песнь путника». 
Оно заканчивается строками:

«Час поздний ведет бесконечную песнь 
– и дух лишь мечтает о тихом причале…»

В волости Ляэне-Харью находится мно-
жество церквей. Больше всего их в Палди-
ски, но красивые старинные храмы можно 
найти и в Падизе, и в Ристи. Там тоже есть, 
что посмотреть. Именно там можно забыть 
о спешке и обрести покой в мыслях о самом 
важном. Человек есть духовная сущность, 
так что ему пристало заботиться о своей 
душе. Я то и дело вспоминаю старинную 
историю, которую мне довелось прочесть. 
Беседуют двое друзей-революционеров. 
Один из них жалуется на душевные тер-
зания. Второй начинает с воодушевлением 
говорить о том, что никакой души не суще-
ствует. На что друг отвечает: «Если душа 
болит, следовательно, она существует». 
Стоит заранее позаботиться о своей душе, 
прежде чем она начнет страдать.

Наверное, многие заметили, что двери 
многих эстонских церквей закрыты. По-
чему же? Причин на это много. С одной 
стороны, у нас нельзя оставлять церковь 
открытой, если за ней никто не присматри-
вает, а найти людей, готовых денно и нощ-
но охранять храм, не всегда так просто. В 
холодное и грязное время года возникают 
другие проблемы – например, отопление 
и уборка храмов. Круглый год во многие 
церкви можно попасть только по воскре-
сеньям, перед богослужениями, во время 
них и сразу по их окончания. В более те-
плый сезон по всей Эстонии совершаются 
попытки держать храмы более-менее от-
крытыми. Церковь Харью-Ристи летом от-
крыта каждый день, кроме понедельника, 
с 12:00 до 18:00. Церковь Мадизе открыта 
с начала июня до конца августа по пятни-
цам с 13:00 до 17:00, по субботам – с 12:00 
до 17:00. По воскресеньям с 11:00 до 12:30 
там же проводятся богослужения.

Я служу в приходах Харью-Мадизе и 
Палдиски с лета прошлого года и уже 
заметил большое оживление в местных 
церквях и приходах. Количество прихо-
жан на богослужениях заметно выросло. 
На это лето у меня запланировано уже 11 
венчаний. Есть и крещение, и конфирма-
ция. Крещение и конфирмацию проходят 
далеко не дети. Средний возраст прихо-
дящих на конфирмацию – около 30 лет. 
Есть и 15, и 66-летние желающие. Многие 
пары старше 60 лет хотят получить Божье 
благословение своему браку и приходят 
венчаться. Будучи священником, я ежегод-
но провожу и более 60 похоронных цере-
моний, и в церквях, и в других местах. Я 
верю, что это достойный способ прощания 
со своими почившими близкими. В первое 
воскресенье месяца в 16.30 я провожу час 
пастыря  в Клоога. Сейчас конфирмации 
проводятся в обеих церквях, а 27 июля в 
церкви Мадизе мы начнем специальный 

курс катехизации для двух приходов, где 
люди будут собираться в церкви на занятия 
раз в неделю, а в промежутке между встре-
чами можно будет послушать аудиоуроки 
по катехизации и почитать материалы. 
В конце августа участников курсов кате-
хизации ждет крещение и конфирмация. 
Зарегистрироваться и задать все вопросы 
можно по адресу jaan.tammsalu@eelk.ee 
или телефону 5648 1700.

Мы ничего не знаем о завтрашнем дне, 
но сейчас будет разумно каким-то образом 
организовать определенные моменты сво-
ей жизни. Если несколько сотен лет назад 
именно в Харью-Мадизе зародилась идея 
крестьянского школьного образования, то 
теперь здесь наступило время запустить 
кампанию по поддержке необходимости 
духовного образования.

Если вы являетесь членом прихода в Ма-
дизе или Палдиски, то скорее всего в этом 
году вам уже прислали напоминание о том, 
что вас очень ждут в местной церкви. Мы 
постараемся организовать торжественную 
конфирмацию для тех, то впервые прошел 
это таинство 10, 25 или 50 лет назад. По-
скольку мы не знаем адресов многих при-
хожан, вы можете сами связаться с нами.  
И еще: если вы знаете кого-то, чье здоро-
вье уже не позволяет ему посещать цер-
ковь, но сам человек имеет такое желание, 
обязательно сообщите об этом священни-
ку, чтобы тот мог проведать прихожанина 
дома, в больнице или доме престарелых! 
Мы с радостью приедем на место!

Здесь хотелось бы закончить словами 
Блеза Паскаля: «На что вы надеетесь, если 
не верите в Бога, и чего Вы боитесь, если 
Бог живет внутри вас?». ●

ЯАН ТАММСАЛУ
СВЯЩЕННОСЛУЖИТЕЛЬ ПРИХОДОВ ЭЕЛЦ 

В ХАРЬЮ-МАДИЗЕ И ПАЛДИСКИ
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Lahendussõna saad kokku kollastest ruutudest. Vastuseid ootame kuni 20.06.2025 e-posti aadressile info@laaneharju.ee   
märgusõnaga „Ristsõna“. Kolmele õigesti vastanule loositakse meened, võitjatega võetakse ühendust.

Pane oma teadmised 
proovile ning lahenda 
Lääne-Harju valda  
puudutav ristsõna

PAREMALE

3. Lääne-Harju valla kool, mis tegutseb mõisahoones
6. Loodussõbralik biojäätmete käitlemisviis
7. Lääne-Harju valla korraldatud jäätmevedaja (… AS)
8. Vallavanem
12. Film, millele on Padise klooster olnud sündmuskohaks (1984)
13. Jäätmeliik (mitm.)
14. Kalmistu Lääne-Harju vallas
15. Esimene kauplus, kuhu Lääne-Harju vallavalitsus paigaldas ostukotipuu
16. Lääne-Harju valla suurim saar (pindalalt)
17. Linn, kus asub Lääne-Harju valla jäätmepunkt

ALLA

1. Küla Lääne-Harju vallas
2. KIK-i õppeprogramm  
Lääne-Harju valla lasteaedades
4. Abivallavanem
5. Tuletorn Lääne-Harju vallas
9. Pühendusnimega tee Lääne-Harju vallas
10. Keskus Lääne-Harju vallas
11. Toidukappide arv Lääne-Harju vallas  
(nr sõnaga)
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Уведомления волостного управления
Волостная управа Ляэне-Харью 
своим распоряжением № 232 от 
29.04.2025 инициировала детальную 
планировку кадастровой единицы 
Мяэвеэру в деревне Иллурма.
Компания Famino OÜ (регистрационный 
код 100677577) представила в волостную 
управу Ляэне-Харью ходатайство (зареги-
стрировано 11.04.2025 за номером 6-2/721) 
относительно инициирования детальной 
планировки для кадастровой единицы жи-
лого назначения Мяэвеэру (кадастровый 
признак 29501:007:0613). Площадь плани-
руемой территории составляет 8867,0 кв. 
м. 

Кадастровая единица Мяэвеэру на-
ходится в деревне Иллурма волости 
Ляэне-Харью к северу от шоссе 8 Тал-
линн-Палдиски. Планируемая террито-
рия с севера граничит с жилыми участ-
ками Пурила (кадастровый признак 
29501:007:0612) и Коори (кадастровый 
признак 29501:007:2270), на востоке с 
участком коммерческого назначения Яаго 
(кадастровый признак 29501:007:0321), 
на юге с участком коммерческого назначе-
ния луг Кундари 15 (кадастровый признак  
29501:007:0260) и на востоке с участком 
коммерческого назначения Ряхни (када-
стровый признак  43101:001:1647), жилым 
участком Ару-Кюндари (кадастровый 
признак 43101:001:1646) и участком ком-
мерческого назначения Мяннитука (када-
стровый признак 29501:007:1341).

Согласно карте 1А на рисунке генераль-
ной планировки волости Кейла, речь идет 
об участке с редким заселением и природ-
ной зоне. По данным регистра строений на 
кадастровой единице находится недостро-
енное жилое здание (код в регистре стро-
ений 120274391) площадью под зданием 
152 кв. м., подсобное здание (код в реги-
стре строений 12074392) и планируемый 
буровой колодец (код в регистре строений 
221436152). Доступ к кадастровой едини-
це Мяэвеэру осуществляется с обществен-
ной дороги Вана теэ (код в регистре дорог 
2953430). Частные дороги проходят жилой 
участок Кивинука (кадастровый признак 
29501:007:0833) и участок коммерческо-
го назначения Мяннитука (кадастровый 
признак   29501:007:1341). Записи относи-
тельно сервитутов доступа в третьем раз-
деле крепостной книги отсутствуют.

Цель детальной планировки – разделе-
ние кадастровой единицы на две участка 
жилого назначения, назначение права на 
застройку и его условий, решение орга-
низации дорожного движения и инже-
нерных сетей, назначение мер по защите 
окружающей среды и необходимых огра-
ничений. Детальная планировка решает 
задачи согласно пунктам 1–9, 11–12 и 17 
части 1 статьи 126 Закона о планирова-
нии. Дополнительных исследований при 

инициировании детальной планировки не 
требуется.

Волостная управа Ляэне-Харью своим 
распоряжением № 242 от 06.05.2025 г. 
инициировала детальную планиров-
ку кадастровой единицы Тыниссоо 
(43101:001:2000, целевое назначение 
100% производственная земля) в де-
ревне Кейбу. Площадь планируемой 
территории составляет 11562,0 кв. м.
Планируемая кадастровая единица нахо-
дится на территории резервного участка 
порта Ристна согласно генеральной плани-
ровке волости Падизе, установленной рас-
поряжением волостного совета Падизе № 
35 от 25.04.2002 г. Планируемая террито-
рия с севера граничит с Финским заливом, 
с востока с жилым участком Крууси (када-
стровый признак 56201:001:0790), на юге с 
жилым участком Кийсу (кадастровый при-
знак 56201:001:1770) и кадастровой едини-
цей транспортного назначения 11233 Кей-
бу-Алликлепа теэ (кадастровый признак 
56201:001:0866), на юге и западе с участ-
ками жилого назначения Мереранна (када-
стровый признак 56201:001:0082) и Калда 
(кадастровый признак 56201:001:0391).

Цель детальной планировки – изменение 
целевого назначения кадастровой единицы 
на производственную и коммерческую 
землю, назначение территории застройки 
и права на строительство, планирование 
путей подъезда и технологических соору-
жений, а также назначение принципов озе-
ленения и благоустройства.

По данным карты ограничений Земель-
ного департамента, до планируемой тер-
ритории доходит полоса запрета на строи-
тельство на побережье Балтийского моря, 
охранная полоса общественной дороги, ох-
ранные полосы линий воздушных электро-
передач (ниже 1 кВт), а также санитарные 
охранные зоны буровых колодцев. Доступ 
на планируемую территорию производит-
ся с имеющейся дороги Кейбу-Алликлепа 
(номер в регистре дорог 11233).

По данным регистра строений, на участ-
ке располагается гостиница (код в регистре 
строений 116024374) площадью под здани-
ем 535 кв.м. и высотой 8,3 м, ледохрани-
лище (код в регистре строений 116024375) 
площадью под зданием 102 кв.м., сарай 
(код в регистре строений 116024376) пло-
щадью под зданием 62 кв. м., лодочный 
сарай (код в регистре строений 116024379) 
площадью под зданием 433,5 кв. м и вы-
сотой 9,3 м, а также сооружения: пор-
товый причал (код в регистре строений 
220697075), портовый причал № 2 (код в 
регистре строений 220821990), биоочисти-
тель сточных вод (код в регистре строений 
220811087), слип (код в регистре строений 
221474263), береговое укрепление и ас-
фальтированная площадка.

Согласно пунктам 2 и 3 части 5 статьи 
38 Закона об охране природы, полоса за-
прета на строительство не распространя-
ется на портовые строения и сооружения 
для водного движения, а также береговые 
укрепляющие сооружения. Порт Ристна 
и портовая территория установлены ге-
неральной планировкой волости Падизе. 
Ранее порт Ристна использовался как ры-
боловецкий и рыбообрабатывающий порт.    
В настоящее время это малый порт, кото-
рый в основном используется для сезонно-
го оказания туристических услуг.

Детальная планировка соответствует ге-
неральной планировке. Задачи планировки 
соответствуют пунктам 1–9, 101 и 11–12, 
17, 20 части 1 статьи 126 Закона о планиро-
вании. Дополнительных исследований при 
инициировании детальной планировки не 
требуется.

Волостная управа Ляэне-Харью 
своим распоряжением № 243 от 
06.05.2025 г. приняла детальную пла-
нировку кадастровой единицы Ме-
рихобу теэ, 16 (кадастровый признак 
29501:007:0949) в деревне Меремый-
за волости Ляэне-Харью.
Волостная управа Ляэне-Харью своим рас-
поряжением № 725 от 19.11.2024 иниции-
ровала детальную планировку кадастровой 
единицы Мерихобу теэ, 16 (кадастровый 
признак 29501:007:0949) в деревне Ме-
ремыйза волости Ляэне-Харью. Площадь 
планируемой территории составляет 3168 
кв. м. Планируемая кадастровая едини-
ца находится на территории детальной 
планировки зоны отдыха Кейла-Йоа I и 
Кейла-Йоа II, установленной распоряже-
нием № 1164 волостной управы Кейла от 
03.11.2004 (PlanID 477 Земельного депар-
тамента).

Жилой участок Мерихобу теэ, 16 на за-
паде и севере граничит с транспортной 
землей Пухкеала (кадастровый признак 
29501:007:0994), на востоке с землей про-
изводственного назначения Хобу теэ, 10 
(кадастровый признак 29501:007:0987) и 
землей коммерческого назначения Кей-
лаское лесничество 264 (кадастровый 
признак 29501:007:1878) и на юге с жи-
лой землей Мерихобу теэ, 14 (кадастро-
вый признак 29501:007:0952). Детальная 
планировка соответствует генеральной 
планировке. Участок Мерихобу теэ, 16 не 
застроен. До участка доходят санитарная 
охранная зона бурового колодца (регистра-
ционный код PRK0000662) и ограничения, 
обусловленные инженерными сетями.

Согласно действительной детальной 
планировке, на жилом участке Мерихобу 
теэ, 16 согласно предоставленному праву 
на строительство, можно возвести жилой 
дом и одно подсобное здание общей пло-
щадью под зданиями 316 кв.м. Иницииро-
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Skoori endale
parim töö 
Lidlis!

Palk kuni

1160 €
bruto kuus

Pühendumus-

tasu kuni

100 €
bruto kuus

EMPLOYER 2025

F O R  A  B E T T E R  W O R L D  O F  W O R K

Eesti Vabariik
Estonia

EMPLOYER
Europe
2025

F O R  A  B E T T E R  W O R L D  O F  W O R K

Kandideeri: karjaar.lidl.ee

Põhjakaare 6, Keila

Isikliku sõiduauto 
kompensatsioon

Täiendav 
tervisekindlustus - 
hambaravi, eriarstid jne

Valdkonna 
keskmisest 
kõrgem palk

вание детальной планировки обусловлено 
желанием изменить территорию застройки 
в связи с сокращением санитарной охран-
ной зоны бурового колодца. Участок про-
ходит мелиорационная канава в направле-
нии с севера на юг.

В отношении участка жилого назначе-
ния запланировано суммарное право на 
строительство площадью 316 кв. м. для 
одного основного здания и одного подсоб-
ного здания. Максимальная высота основ-
ного здания составляет 10 м, а подсобно-
го – 5 м. Водоснабжение и канализация 
обеспечиваются за счет подключения к 
местной сети. Имеется щит подключения 
к электричеству.

Детальная планировка согласована 

письмом Elektrilevi OÜ № 823477720 от 
07.03.2025, письмом Департаментом ох-
раны памятников старины № 5–10/742–1 
от 07.03.2025, письмом Спасательного де-
партамента № 7.2-3.1/1353-1 и владельцем 
инфраструктуру MTÜ Meremõisa, а также 
оператором водопроводной и канализаци-
онной сети Aktsiaselts Lahevesi.

Имеющийся жилой участок будет разде-
лен на четыре участка жилого назначения 
и один транспортный участок. На каждый 
жилой участок планируется выделение 
суммарного права на строительство на 
одно основное здание и три подсобных 
здания площадью 500 кв. м. Максимальная 
высота основного здания 9 м, высота под-
собных зданий 6 м. Водоснабжение реше-

но за счет бурового колодца. Канализация 
решена за счет местных 

Детальная планировка согласована 
письмом Elektrilevi OÜ № 7469847629 от 
21.10.2024 г., письмом Спасательного де-
партамента № 7.2-3.1/7224-1 от 11.12.2024 
г.

Публичная экспозиция детальной 
планировки кадастровой единицы 
Мерихобу теэ, 16 пройдет 02.06.2025–
15.06.2025 г. в волостной управе Ляэ-
не-Харью по адресу ул. Раэ, 38, город 
Палдиски, и в библиотеке Лауласмаа 
по адресу Клоогаранна теэ, 20, деревня 
Лауласмаа, а также на сайте волости. ●
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УСЛУГИ ТРУБОЧИСТА.
Выдача акта по установлен-
ным требованиям.
korstnavanem@gmail.com
Тел. 5281 968

Продается древесный брикет 
195.-/ 960 кг,
премиум-пеллеты 6 и 8 мм
220.-/975 кг, брикеты и дрова 
для камина в сетчатых меш-
ках.
Возможность транспорта. 
Тел. 517 0257

Сниму дачу. Порядок гаран-
тирован.
Дача может нуждаться в бла-
гоустройстве.
По договоренности возмож-
ность использования вла-
дельцем.
Возможность договориться 
на круглогодичную аренду.
Тел. 517 7778

Куплю участок со сплошной 
вырубкой.
Тел. 517 7778
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ЧАСТНЫЕ ОБЪЯВЛЕНИЯ

Новорожденные нашей 
волости

Поздравляем!

КАРЛ КУЛЛЕРКУПП
ЭМЕРЛИ ОТТИЛИЕ 

КЮТТИС
АЛЬФРЕД АЛЬБРИ

VEERINGLUS OÜ PAKUB
REOVEEMAHUTITE

TÜHJENDUST

KÜSI LISAINFOT JA TELLI
TÜHJENDUS TEL.

+372 5666 6318
veeringlus@gmail.com

ОБЪЯВЛЕНИЯ ПРИХОДА РИСТИ

Богослужения в церкви Ристи в Харью-Ристи проводятся 
каждое 2-е и 4-е воскресенье месяца и по большим  

церковным праздникам:
Вс, 8 июня в 13:00 – богослужение в День Святой Троицы, 

крещение, конфирмация;
Вс, 22 июня в 13:00 – день поминовения усопших 

на кладбище Ристи;
Вс, 13 июля в 13:00 – богослужение в церкви Ристи;

Вс, 27 июля– богослужение в церкви Ристи.

ПРЯМАЯ ТРАНСЛЯЦИЯ и ВИДЕОЗАПИСИ богослужений 
публикуются на сайте прихода и на приходской странице в 

Facebook: FB/ristkirik.
Принять участие в богослужении с маленькими детьми 

можно в ДЕТСКОЙ КОМНАТЕ, 
расположенной в церковной ризнице.

«ХРАМ ДЛЯ ПУТНИКОВ» – часы работы церкви Ристи в лет-
ние месяцы Вт-Вс 12–18. Вход на башню и под своды церкви, 

в башне работает кафе-самообслуживание. 

ЛЕТНИЙ КУРС КАТЕХИЗАЦИИ ДЛЯ ВЗРОСЛЫХ начинается 
в субботу, 12 июля в 11:00 в приходском центре Ристи. 
Программа курса обговаривается на первой встрече. 

Информация и регистрация:
risti@eelk.ee 

Часы работы комиссионного центра SÕBRA TUBA 
в старом здании школы Ристи:

Чт 11–14 и Сб 11–16
или по договоренности по тел. 5344 8571. 

Предлагается б/у одежда, обувь и т. п. 

Пастор Анника Лаатс, тел. 55649 256, risti@eelk.ee 
www.ristikirik.ee      FB/ristikirik

Добро пожаловать от всего сердца!

Teatame kurbusega, 
et on lahkunud meie 

hulgast kallis vanaema 
ja vanavanaema

MARIA 
MEDVEDEVA

02.01.1948-15.04.2025

Omaksed 

Avaldame kaastunnet 
Lembitule

ILO TREIMANI

lahkumise puhul

endised kolleegid 
Padise Lasteaiast

Kuhugi tähtede taha
kannab igavikutuul 

inimhinge,
jättes meile meenuta-
maks ilusad hetked ja 

mälestused ...

Armas Eve perega!

Avaldame siirast kaas-
tunnet kalli abikaasa,  

isa ja vanaisa 

LEMBITU

kaotuse puhul!

Veljo, Evi, Sirje 
peredega ja Lille


